Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 95 (1969)
Heft: 42
Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 21.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

—%

Verkehrsabwicklung von Noten sei.
Es lebe der Fortschritt, Hurra! Aber
wenn, statt daff Baume dort stehen,
jede Liicke von Auto$ iiberquillt,
die die Sicht auch verdecken, ist die
Unfallgefahr nicht reduziert. Na-
tiirlich hat jedes Ding seine zwei
Seiten, ist die Synthese zweier Ge-
gensitze, indem alles, was existiert,
auch sein Gegenteil enthilt. Jede
Plushandlung trigt auch Minus-
elemente in sich und umgekehrt.
Nichts ist in sich selbst vollendet,
es tendiert immer wieder seinem
Gegenteil zu. Das macht Abstim-
mungen schwierig.

Ich wiirde so gern weiter in Frieden
durch mein Leben wandeln. Wenn
moglich unter Biumen. Ich befiirch-
te dafl meine Bekannten das Holz
der abgesigten Biume verwenden
wollen zu einem Scheiterhaufen fiir
mich. Um mich darauf als Hexe zu
verbrennen. — Ich stimme gleich-
wohl gegen das Fillen. Es ist kaum
zu befiirchten, daf} sie in den Him-
mel wachsen.

dIm Zweifelsfalle nie> mahnen Pla-
kate an den Fahrbahnen. Also, las-
sen wir sie stehen um ihrer selbst
willen. «Gelangweilte Jugend in
langweiliger Landschaft» schrieb
der Arzt-Dichter Walter Vogt.

Kiirzlich habe ich einen Haiku ge-
lesen: «Ihr Biume! Ich will iiber
Nacht hier in diesem Dorf bleiben.
Denn jetzt kann ich meinen Weg
hinaus nicht finden. Wegen Eurer
Bliitenblitter, die herniederregnen.»

Hilda

Liebe Hilda, wenn dies erscheint, wird
zwar Deine Abstimmung lingst vor-
iibersein — ich mag nicht sagen: hof-
fentlich zugunsten «Deiner> Baume.
Ich habe ebenfalls eine Passion fiir
Biume. Was immer herauskommt, es
ist immer zuungunsten der Biume.

* Die interessieren offenbar keinen mebr.

B.

PS. Diesmal hast Du recht behalten.
Ich gratuliere.  B.

So einfach wire das

Die Familie hat sich am Sonntags-
frithstiick giitlich getan. Da richtet
der Vater das Wort an seine drei
Buben und fragt sie, ob sie fiir oder
gegen das Frauenstimmrecht seien,
er miisse namlich heute dariiber ab-

stimmen. Die beiden Grofien, elf-
und zwolfjahrig, befinden sich ge-
genwirtig in einer Phase heftiger
Frauenverachtung. Daher wenden
sie sich vehement gegen das Drein-
reden der «Weiber> in Minnersa-
chen. «Und das ist euer letztes
Wort?» will der Vater wissen. Doch
da besinnt sich der Sechstklifiler
kurz und verkiindet dann: «Dr lieb
Gott hit dArde doch fiir alli
igrichtet, also mues me d Fraue au
dppis dezue la sige», und gibt so-
mit seine Japarole bekannt. Die
beiden Briider schlieffen sich diesem
salomonischen Beschluff an. So ein-
fach wire das . .. Christine

Es gibt auch die andern

Ich habe vergessen, in meinem Ar-
tikel «So Einels etwas Wichtiges zu
erwiahnen: Niamlich drei Zuschrif-
ten, die mir nach dem Bericht in
einer groflen Tageszeitung zugin-
gen. Sie stammten von Leserinnen
(im einen Falle von einer bereits
bejahrten Frau), die mit grofler
Wirme und Herzlichkeit fir die
arme, junge Lehrerin eintraten. «Ist
es moglich», schreibt eine von ih-
nen, «dafl im heutigen caufgekldr-
teny Zeitalter auf diese heuchle-
rische Art ein junges Leben ver-
nichtet wird?»

Diese Zuschriften waren ein grofier
Trost fiir mich. Sie widersprechen
unserm <kleinkarierten Ruf.

Bethli

Meine Frau,
die Martscherita

Meine Frau kommt von jenseits des
Gotthards und heiffit Margherita.
Das heifit, sie hief Margherita bis
zu jenem Tag, als wir unsere Ver-
ehelichung auf dem Ziircher Stadt-
haus in die Wege leiteten. Mit
klopfendem Herzen traten wir zum
Schalter im ersten Stock. Aber wir
hatten Gliick. Erstens waren alle
Dokumente vorhanden und zwei-
tens der Herr hinter der Milchglas-
scheibe freundlich, ein richtiger
Tessiner, wie wir bald herausfan-
den. Darum war er recht entsetzt,
mamma mia, als er feststellen muf3-
te, dafl sein Kollege in der Inner-
schweiz, am Wohnort meiner Frau,

auf einem Ausweis ihren Vornamen
ohne <hy geschrieben, also statt
Margherita eben Margerita (gespro-
chen Martscherita) getippt hatte.
Ja, diese Deutschschweizer und ihre
Italienischkenntnisse, meinte er
kopfschiittelnd. Wihrend ldngerer
Zeit unterhielt sich der Tessiner
angeregt mit meiner kiinftigen Frau
— und ich hoffte, daff nun wenig-
stens der Schaden gleich behoben
wiirde. Aber da hatte ich mich ge-
tduscht. Was ich eigentlich glaube!
Da konne man doch nicht einfach
hingehen und so etwas abdndern.
Natiirlich, der Fehler sei klar, aber
eben, er miisse den Namen haar-
genau so kopieren, wie er auf dem
Schein stehe. Martscherita bleibe
Martscherita. Aufler wir wollten an
die Wohngemeinde der Margherita
ein Gesuch um Abinderung stellen,
einen neuen Schein ausstellen lassen
und eventuell die Hochzeit ver-
schieben.

Wir verschoben die Hochzeit nicht.
Seither heifit meine Frau eben Mar-
tscherita. Ein Kollege meinte spi-
ter einmal: «Siehst du, Tessiner
Beamte sind halt auch nur — Be-
amte.» Hans

Usi Chind

Anliflich der kiirzlichen Landung auf
dem Mond sah man im Nebelspalter
auch ofters die Helvetia abgebildet,
wie sie z. B. hinter dem Mond hervor-
kommt ... Und so haben wir unsern
zwei Buben folgendes Gesprich abge-
lauscht:

Kldusli: «D Helvetia, libt die no?»

Martin: «Ja, die regiert doch iisi
Schwiiz.»
Klidusli: «Isch das e Heiligi?» ix

*

Unser Siebenjahriger, der den ganzen
Tag wegen jeder Kleinigkeit losgebriillt
hat, wird von der erschépften Mutter
schliefflich in sein Zimmer verwiesen.
Dort schimpft und wettert er in Laut-
stirke sieben, er habe gar nichts getan
und jetzt miisse er auf sein Zimmer.
«Doch», ruft die Mutter, «du hast ge-
briillt.» Einen Augenblick lang herrscht
tiefes Schweigen. Dann 6ffnet Hannes
die Tiire und ruft voller Empérung in
den Gang hinaus: «De lieb Gott hett
das suscht noéd iibaut, wimmer ndd
torfe briele!» LG

Zu einem Hausball ...

braucht es nicht gleich ein ganzes
Haus, auch in der Wohnung gibt
es Platz genug zum Tanzen. Ver-
stindigen Sie sich aber vorher mit
den iibrigen Bewohnern - und
vergessen Sie nicht, HENKELL
TROCKEN kiihlzustellen.

Hausbille feiert man mit
HENKELL TROCKEN, dem Sekt

fiir Anspruchsvolle.

HENKELL
TROCKEN|

Lhr Sekt fiir frohe Stunden

Jetzt hilft’
eine Hefékur mit

VIGAR
Aktivhefe-Dragées
* % &

bei unreinem Teint,
Bibeli, Furunkulose

* %k
bei Magen- und
Darmstorungen
* %k
bei Fruhjahrs- und
Herbstmudigkeit
* %k %

VIGAR Aktivhefe-Dragées sind
geschmackfrei und angenehm einzunehmen

Kurpackung mit 200 Dragées Fr. 7.20

Familienpackung mit 500 Dragées Fr. 14.40
in Apotheken und Drogerien

VIGAR
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